ABKURZUNGEN UND SYMBOLE AUF BLISTER UND FALTSCHACHTEL
YMBOL DEFINITION

GEBRAUCHSANWEISUNG

DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER KONTAKTLINSEN UND ZUR
PRODUKTSICHERHEIT. BITTE LESEN SIE SIE SORGFALTIG DURCH UND HEBEN SIE SIE ZUM SPATEREM NACHLESEN AUF.
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—— \erofilcon A Kontaktlinse, gemessen durch die mittleren & mm der diinnsten auf dem Markt
erhaltlichen Linse (—3,00 dpt, 0,090 mm Mittendicke]

o . Menschliche Hornhaut einer 24-jahrigen Persan, beschrieben von Lerman, S., Radiant Energy
and the Eye, MacMillian, New York, 1980, 5. 58, Abb. 2-21.

mmmmmmmmm  Menschliche Augenlinse einer 25-jahrigen Person, beschrieben von Waxler M. Hitchins V.M.,
Optical Radiation and Visual Health, CRC Press, Boca Ratom, Florida, 1986, 5. 19, Abb. 5.
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sind kein Ersatz furUV—ibwubleremle Schutz-oder Sunnzn—

brillen, da sie die Aug: d d Bereich nicht Tragen Sie
Brillen mit UV-Schutz, wie empfohlen.

Verfiighare Linsenparameter

Hinweis: Die tatsachlich verfilgbaren Parameter kisnnen von den hier angegebenen abweichen.
PRECISION1™ (Verofilcon A) Kontaktlinsen (sphirisch)

- Durchmesser: 142mm

« Mittendicke: 0,09 mm bei 3,00 dpt (abhingig von der Starke)

- Basiskurve: 83 mm

« Starken: Minus:  —0,50 dpt bis —6,00 dpt (0,25-dpt-Abstufungen)

—6,50 dpt bis —12,00 dpt (0,50-dpt-Abstufungen)
Plus: +0,50 dpt bis +6,00 dpt (0,25-dpt-Abstufungen)
+6,50 dpt bis -+8,00 dpt (0,50-dpt-Abstufungen)

FUNKTIONEN (Wirkungsweise)
‘Wenn die weichen Verofilcon A Kontaktlinsen hydratisiert und auf der Hornhaut platziert sind, wirken sie als
brechendes Medium und biindeln die Lichtstrahlen auf der Netzhaut.

Die Linsen enthalten einen UV-Filter, um die Homhaut und das Auge vor schadlicher UV-Strahlung zu schitzen. Die
diinnsten PRECISIONT™ Linsen (—3,00 dpt) halten 93 % der UVA-Strahlung und 99 % der UVB-Strahlung zuriick. Der
Grad des UV-Schutzes nimmt mit Dicke der Linsen zu.

HINWEIS: Langzeitexposition gegeniiber UV-Strahlung ist einer der Risikofaktoren fiir Katarakte, Die Exposition basiert
auf einer Reihe von Faktoren wie i (Hohe {iber Geografie, feckun
und individuellen Faktoren (Umfang und Art der

im Freien). U i tragen zum
Schutz vor schidlicher UV- S(r’ah\ung bei. Bisher wurden jedoch keine klinischen Studien durchgefiihrr, um nachzuwel-
sen, dass das Tragen von U k das Risiko von Katarakten oder.

verringert. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Kontaktlinsenspezialisten

ZWECKBESTIMMUNG / VORGESEHENE ANWENDUNG

Die weichen Verofilcon A Kontaktlinsen sind zum Tragen auf dem Auge bei Personen mit gesunden Augen bes(\mmr,
die eine Sehkomektur benstigen. Auswah! und Anp erfolgen mit einem

WARNHINWEISE

« Linsen zum Tagestragen sind nicht filr das Tragen Giber Nacht bestimmit. Verofilcon A Linsen diirfen wahrend des
Schlafens nicht getragen werden.

- Schwerwiegende Augenerkrankungen, einschlieflich Homhautgeschwir (ulzerative Keratitis), kinnen schnell
entstehen und zu Sefwerlust fiihren.

Das Tragen von Kontaktlinsen erhoht das Risiko von Augeninfektionen. Zudem wird fiir i dger das Risiko,
an einer ulzerativen Keratitis zu erkranken, erhiht, wenn diese mit ihren Linsen schlafen und/oder wenn sie rauchen.*
Kontaktlinsentrager, bei denen es zu Augenbeschwerden, Fremdkarpergefuihl, starkem Tranenfluss,
Sehveranderungen, Augenritung oder anderen Augenproblemen kommt, sind anzuhalten, die Linsen umgehend
abzunehmen und sich an ihren Kontakthnsenspez\allskn U wenden,

Probleme mit insen und npflegeprodukten kinnen zu einer schwerwiegenden Schidigung des
Auges fithren. Es ist sehr wichtig, dass die Trager der Kontaktlinsen die Anweisungen des Kontaktlinsenanpassers und
alle Anweisungen der Gebrauch gen zur korrekten Verwendung der Kontaktlinsen und der
Kontaktlinsenpflegepradukte befolgen,

UV-absorbierende Kontaktlinsen sind KEIN Ersatz filr UV- L Schutz- oder § illen, da sie die
Augen und den umgebenden Bereich nicht vollstindig abdecken. Sie sollten weiterhin, wie angewiesen,
Uv-absorbierenden Augenschutz tragen.

VORSKCHTSMASSNAHMEN

[ Basish g
T KONTAKTLINSEN SOLLTEN IMMER VOM EINEM KONTAKTLINSENSPEZIALISTEN ANGEPASST WERDEN. FUR DIE KORREKTE
oA Ourchmesser VERWENDUNG IHRER KONTAKTLINSEN IST ES WESENTLICH, DASS SIE ALLE ANWEISUNGEN IHRES KONTAKTLINSEN-
PWR Stirke SPEZIALISTEN SOWIE DIE DER GEBRAUCHSANWEISUNG GENAU BEFOLGEN.
] Dioptrie [Linsenstirke)
ADD Additionsstarke PRODUKTBEZEICHNUNG (Name)
MAX ADD Maximal wirksame Addition « PRECISIONT™ (Verofilcon A) Ein-Tages-Kontaktlinsen
[11] Low Mit integriertem UV-Schutz
MED Medium
HI High P
m Links Das Linsenmaterial besteht aus etwa 51% Wasser und 49 % Verofilcon A, einem Silikon-Hydrogel. Der Farbstoff
RE Rechts Reactive Blue 247 ist dem Linsenmaterial hinzugefiigt, um eine hellblaue Farbe (Handhabungsténung) zu erzeugen,
damitdie Linsen wahrend der Handhabung besser sichtbar sind. AuBerdem enthalten die Linsen ein UV-absorbierendes
Symbol fir yding
@ — - i zum Filtern von UV-Strahlung. Der Transmissionsgrad betragt weniger als 1% im UVB-Bereich
2 Nicht zur Wiederverwendung von 280 nm bis 315 nm und weniger als 10 % im UVA-Bereich von 316 nm bis 380 nm iber den gesamten Starkenbereich
a hnung hirmwreg
] Verwendbar bis
EXP Verfalldatum TECHNISCHE LEISTUNGSMERKMALE
() Sterilbarrieresystem, einfach L
fErese] | Sterilisation mit Dampf . isiert): 14
o« Zwei-Buchstaben-Coge fiir die Sprache (Beispiel hier: Englisch) oL : z’w%(he\ 640 nm, 3,00 dpt)
CE Europiiscl . bilitat (Dk): 90 107 {em¥/sec) (ml O,/mlx mm Hgl,
N Achtung gemessen bei 35 “C (intrinsische Dk-Coulometrie-Methode)
Cli beachten + Wassergehalt: 5154 Feuchtgewicht in physiolagischer Kachsalzlasung
(&) Bei heschidigter Folienpackung nicht verwenden
™ Hersteller Transmissionskurven
o] Herstellungsdatum PRECISIONT™ (Verofilcon A) im zu einer
[c=] Medizinprodukt Hornhaut und einer menschlichen Augenlinse
tigter in der Europiiischen Gemeinschaft
o] ACHTUNG: I den USA darf dheses Produkd laut U-BundesgeseLz nur an einen zugelassenen
ader auf dessen Bestellung b werden

Transmittance / % = Transmission / %
Wavelength / nm = Wellenlinge / nm

je nach Linsentyp (Modell)

Linsentyp (Modell) Vorgesehene Anwendung (auf dem Auge)
Optische Sehkomektur refraktiver Fehlsichtigheiten
Spharisch (Kurz- und Weitsichtigkeit)
ZIELGRUPPEN

Die Zielgruppe fiir das Tragen weicher Verofilcan A Kontaktlinsen (sphirisch) umfasst Personen mit nicht erkrankten
Augen, die eine Sehkorrektur (Kurz- und Weitsichtigkeit] benitigen und bei denen eine gute Linsenanpassung
méaglich ist. Sie miissen in der Lage sein, die Anweisungen zum Tragen und Pflegen der Linsen sowie die Sicherheits-
hinweeise zu verstehen und zu befolgen oder eine Betreuungspersan haben, die dies fiir sie Gbernimmt. Kentaktlinsen
werden iiblicherweise von Erwachsenen und Jugendlichen getragen. Kinder kinnen Kontaktlinsen bei Uberwachung
durch einen qualifizierten Kontaktlinsenspezialisten und unter Aufsicht ihrer Eltern tragen_

KLINISCHER NUTZEN
Verofilcon A weiche Kontaktlinsen bieten eine optische Korrektur von Knrz- und Weitsichtigkeit auf dem Auge.
Auswiahl und erfolgen mit einem

Kontaktlinsen mit Korrekturstarke haben funktionelle Vorteile gegeniiber einer Brille: Sie verbessern die periphere
{seitliche) Sicht und minimieren BildgroGendifferenzen, die bei unterschiedlicher Korrekturstarke der beiden Augen
auftreten.

INDIKATIONEN (vorgesehene Anwendung)

PRECISIONT™ (Verofilcon A) sphirische, weiche Kontaktlinsen dienen zur optischen Komektur refraktiver Fehlsichtig-
keiten (Kurz- und Weitsichtigkeit) bei phaken oder aphaken Personen mit befundfreien Augen und einer Homhaut-
verkriimmung ven bis zu ca. 1,50 Dioptrien (dpt), die das Sehvermégen nicht beeintrachtigt.

Verofilcon A weiche Kontaktlinsen sind ausschlieBlich fiir den einmaligen Gebrauch zum Tragen wahrend des Tages
{weniger als 24 Stunden im Wachzustand) bestimmt.

KONTRAINDIKATIONEM (Griinde gegen eine Anwendung)
sollten bei besti oder nicht getragen werden, Unter
folgenden Bedingungen kann das sichere Tragen der Gchtigt oder dglich sein:
« Mllergie, Entziindung, Infektion oder Reizung in oder um Auge/Augenlider herum
« Unzureichender Tranenfilm (trockenes Auge)
3sth ind. h bilitt)
te

« Hor

- von i i h bei denen das Tragen von Kontaktlinsen
kontraindiziert ist, oder die das Tragen von Kontaktlinsen beeintrichtigen

» Systemische Erkrankungen, bei denen es zur Verschlechterung des Krankheitshildes kommen kann oder die das
Tragen der Kontaktlinsen beeintrichtigen

« Bei avftretender Augenrbtung oder -reizung

Fragen Sie lhren Kontaktlinsenspezialisten in diesen oder anderen Fallen ausdricklich um Rat.

VorsichtsmaBnahmen fiir die Handhabung und wihrend des Tragens von Linsen

« Untersuchen Sie lhre Augen taglich. Sie sollten kar und nicht gereizt sein, sich gutanfiihlen und Sie sollten gut sehen kiinnen.

« Nicht verwenden bei beschadigter oder unzureichend versiegelter Folienpackung. Es kiinnte zu Produktverunreinigungen
gekommen sein, die schwere Augeninfektionen auslisen kannen.

« Wenn die Folienpackung versehentlich gedffnet wird, bevor die Linse tatsachlich aufgesetzt werden soll, werfen Sie
die Linse weg. £5 kann zu Produktverunreinigungen kammen, die eine schwere Augeninfektion auslgsen kinnen.

+ Im Interesse der Gesundheit und Sicherheit Ihrer Augen sollte der Trageplan von Ihrem Kontaktlinsenspezialisten
festgelegt werden,

« Die Linsen sind nicht dafiir vorgesehen, gereinigt oder desinfiziert zu werden und missen nach jedem Gebrauch
weggeworfen werden, Eine Wiederverwendung kann das Infektionsrisiko oder das Risiko einer Fehlfunktion
aufgrund von Materialermildung erhihen,

« Tauschen Sie [hre Kontaktlinsen nicht mit anderen Persanen aus. Dies konnte Mikroorganismen libertragen, was zu
ernsthaften Problemen mit der Augengesundheit filhren kiinnte.

« Bringen Sie niemals Ihre Kontaktlinsen mit unsterilen Fl (einschlieBlich Leitungswasser und Speichel) in
Kontakt, da dadurch eine mikrobielle Verunreiniqung erfolgen kann, welche zu dauerhaften Schadigungen der
Augen fiiren kiinnte.

+ Fragen Sie Ihren Kontaktlinsenspezialisten hinsichtlich des Tragens von bei sportlichen Aktivitéten,
einschliefilich Schwimmen, und anderen mit Wasser verbundenen Aktivititen. Eine Exposition gegeniiber Wasser
(oder anderen nicht sterilen Filissigkeiten) beim Tragen von | linsen wahrend Aktivitdten wie Sch




VORSICHTSMASSNAHMEN
fiir den

« Bei der Wahl des geeigneten Linsentyps und der geeigneten Parameter muss der Kontaktlinsenspezialist alle Merkmale
der Linse beriicksichtigen, die Einfluss auf die Leistungsfahigkeit der Linse und die Augengesundheit haben kbnnen;
dazu gehdren Sauerstoffdurchldssigkeit, Mittendicke, Randdicke sowie Durchmesser der optischen Zone.

« Testlinsen zur Anpassung und zu Diagnosezwecken miissen nach einmaliger Anwendung entsorgt werden und diirfen
nicht bei weiteren Personen wiederverwendet werden.

« Die Augengesundheit des Kontaktlinsentragers und das Verhalten der Linse auf dem Auge sind bei der Abgabe der
Linse sorgfaltig vom Kontaktlinsenanpasser zu priifen und in der Folge kontinuierlich zu iberwachen,

+ Fluoreszein, ein gelber Farbstoff, darf bel aufgesetzten Kontaktlinsen nicht angewendet werden, Die Linsen nehmen
diesen Farbstoff auf und verfarben sich.

+ Bei Di kann die vermindert sein, sodass sie eher durch Homhautverletzungen
gefahrdet sind; dariiber hinaus heilen Verletzungen nicht so schnell und vollstandig aus wie bei Nichtdiabetikern.

« Wahrend der Sc haft oder bei oraler kann es zu oder
velandeller Linsenvertriglichkeit kommen. Kontaktlinsentragerinnen sollten dariiber informiert werden.

. k isten sollten Kont; darauf hinweisen, ihre Linsen bei Augenritung oder
Mugenreizung sofort abzunehmen.

+ Unmittelbar nach Anpassen der Kontaktlinsen sollten Kontaktlinsentréiger in der Lage sein, die Linsen ohne
Schwierigkeit selbst abzunehmen oder einen Helfer haben, der ihnen die Linsen abnehmen kann.

+ RegelmaBige Augenuntersuchungen sind ndtig, dmn sie tragen dazu bei, die, it des
weiterhin sich Alcon empfiehlt ihren Kontaktli einmal jahrlich
aufzusuchen oder ofter, wenn der Kontaktlinsenspezialist dazu rat.

nhautsensi

HTE REAKTIONEN i und was zu tun ist)

BeimTragen von Kontaktlinsen konnen Probleme auftreten, die sich erstmalig durch eines oder mehrere der folgenden
Anzeichen oder Symptome auBern kinnen:

« Fremdkirpergefihl

= Die Linse wird unangenehm/unkomfortabel

- Augenratung

+ Lichtempfindlichkeit (Photophobie)

« Brennende, stechende, juckende oder tranende Augen
= Verminderte Sehscharfe

- Regenbagen oder Lichthsfe um Lichtquellen herum

- Zunehmende Augensekretionen

- Verringerter Tragekomfort oder Schmerzen

- Extrem trockene oder anhaltend trockene Augen

Diese Symptome kiinnen bei Michtbeachten zu schwerwiegenderen Komplikationen fiihren.

WAS BEI PROBLEMEN ZU TUN IST

Falls irgendeines der oben erwihnten Anzeichen oder Symptome auftritt, nehmen Sie die Linse(n) sofort ab.
« Untersuchen Sie das betroffene Auge in einem Spiegel auf Anzeichen von UnregelmaBigkeiten
o Wenn die Beschwerden oder das Problem nachgelassen haben, setzen Sie eine frische, neue Linse auf.
o Wenn die Beschwerden oder Probleme nach dem Entfernen der Linse nicht nachlassen oder nach dem Aufsetzen
einer neuen Linse wiederkehren, setzen Sie die Linse sofort ab und wenden Sie sich umgehend an lhren
Kontaktlinsenspezialisten.

Es kiinnte eine schwerwiegende Kemplikation, wie z. B. Infektion, Hornhautgeschwiir (ulzerative Keratitis) oder Iritis,
vorliegen. Diese Komplikationen kiinnen sich rasch verschlechtern und zu einem dauernden Verlust der SEhkraﬂ

ivitdten wie Schy

wahrend
einschlieBlich

(oder anderen nicht sterilen Fliissigkeiten) beim Tragen von

Wasserskifahren und warmen Badern kann das Risike fiir

erhohen.

Nehmen Sie Ihre Kontaktlinsen ab und werfen $ie sie weg, wenn Sie schidlichen oder reizenden Dampfen

ausgesetzt sind.

+ Werfen Sie jede Kontaktlinse weg, die ausgetrocknet oderbesthadlgt ist. Ersetzen Sie sie durch eine frische, neue Linse.

+ Eswird dass K i ager ihren 1% pro Jahr aufsuchen,

oder wie von ifrem Kontaktlinsenspezialisten angewiesen.

Informieren Sie lhren Arbeitgeber dariiber, dass Sie Kontaktlinsen tragen, besonders dann, wenn Ihre Arbeit die

Verwendung einer Augenschutzausristung (z. B. Schutzbrille) erfordert.

« Notieren Sie sich fiir jedes Auge die richtige Linsenstarke. Priifen Sie vor dem Aufsetzen der Linse, dass die
angegebene Starke auf jeder Folienpackung fiir das entsprechende Auge korrekt ist,

« Andern Sie den Linsentyp oder die Parameter nicht, shne vorher einen Kontaktlinsenspezialisten zu konsultieren.

+ Wenn Sie langere Zeit keine Kontaktlinsen getragen haben, konsultieren Sie lhren , bevor

Sie wieder Kontaktlinsen tragen,

Seifen, Lotionen, Cremes, oder kiinnen

Kontakt kammen. Verwenden Sie diese daher vorsichtig.

+ Setzen Sie |hre Linsen auf, bevor Sie Make-up auftragen, und nehmen Sie sie wieder ab, bevor Sie das Make-up entfemen.

+ Halten Sie immer Ersatzlinsen oder eine Ersatzbrille bereit.

« Kontaktlinsen nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden,

-
=

ialisten

nspezialist

verursachen, wenn sie mit lhren Linsen in

Allgemeine NotfallmaBnahmen:

‘Wenn Chemikalien jeglicher Art (Haushal dukte, Garten- oder Laborchemikalien usw.) ins Auge gelangen:

- Auge lich mit frischer Ko oder mit Leit ausspiilen.

- Linse abnehmen und entsorgen und hend einen Augenarzt i bazw. die eines
Krankenhauses aufsuchen.

MELDUNG SCHWERWIEGENDER VORKOMMNISSE

Melden Sie alle sc| i im mit der dieses Produktes an Alcon

Laboratories, Inc.:

EU — Kontaktieren Sie die lokale Alcon Niederlassung oder Ihren Alcon Vertriebshandler.
E-Mail: ga.complaints@alcon.com
Website: https://wwuwi.alcon.com/contact-us

Melden Sie schwerwiegende Vorkemmnisse auch an die fiir Medizinprodukte zustdndige Behdérde in lhrem Land,

ANWENDUNGSHINWEISE

Beginnen Sie jeden Tag mit einem frischen, neuen Linsenpaar, welches am Ende jeder taglichen Trageperiode
entsorgt wird

HANDHABUNG IHRER KONTAKTLINSEN

= Waschen Sie vor der Handhabung der Linsen immer griindlich Ihre Hinde und trocknen Sie sie vollstandig mit
einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

= Schiitteln Sie die Blisterpackung vorsichtig, bevor Sie diese offnen.

= Entfernen Sie die Linse aus der Blisterpackung, indem Sie sie vorsichtig in Ihre Handfliche gleiten lassen.

= Stellen Sie sicher, dass die Linse nicht umgestiilpt ist und dass Sie die fiir das Auge richtige Linse haben.

filiren. Weniger emste Reaktionen, wie 2.B. Abschirfungen, Epi und
erfordern eine ini Versorgung und um i auvermeiden.

- Gelegentliche Trockenheit kann durch mehrmaliges, kriftiges Blinzeln oder durch die Verwendung von
Benetzungstropfen, die fir weiche Kontaktlinsen geeignet sind, gelindert werden. Wenn die Trockenheit
forthesteht, suchen Sie bitte |hren Kontaktlinsenspezialisten auf.

« Wenn eine Linse festsitzt (sich nicht mehr bewegt), tropfen Sie mehrere Tropfen einer BenetzungslGsung fiir
Kontaktlinsen ein. Warten Sie, bis sich die Linse wieder frei auf dem Auge beweqgt. Wenn die Linse weiterhin
festsitzt, suchen Sie bitte lhren Kontaktlinsenspezialisten auf.

- Wenn eine Linse auf dem Auge verrutscht, ist es maglich, sie wieder zentral zu positionieren, indem Sie:

o Ihre Augen schlieBen und vorsichtig das Augenlid massieren, um die Linse auf ihre Position zu bringen, oder

o in Richtung der Linse schauen und vorsichtig blinzeln, oder

@ durch leichten Druck mit den Fingern auf den Rand des unteren ader oberen Augenlids die verrutschte Linse
vorsichtig auf die Hormhaut schieben.

= Falls eine Linse auf Ihrem Auge zerreiBt, entfernen Sie die Teile vorsichtig, so wie Sie gewdhnlich auch Ihre Linsen
entfernen. Wenn es den Anschein hat, dass die Linsenteile nicht leicht zu entfernen sind, quetschen Sie das
Augengewebe nicht. Spiilen Sie |hr Auge mit steriler Kochsalzlsung aus und versuchen Sie erneut, die Linsenteile
zu entfernen. Wenn auch dies nicht hilfy, bitten Sie lhren Kontakilinsenspezialisten um Hilfe.

« Mehmen Sie die Linse ab, indem Sie sie zwischen Daumen und Zeigefinger falten. Quetschen Sie nicht das Augengewebe.

« Wenn die Linse schwierig zu greifen ist, tracknen Sie nochmals Ihre Finger und versuchen Sie es erneut. Verwenden
Sie in diesem Fall keine Benetzu nqstrnplen

= Verwenden Sie niemals Pinzetten, ger, scharfe oder lhre Fi um lhre
Linsen aus dem Blister ader vom Auge 2u nehmen. Wenn Sie Probleme beim Absetzen der Linse haben (Linse
verrutscht oder gerissen), lesen Sie bitte oben WAS BEI PROBLEMEN ZU TUN IST.

KONTAKTLINSENPFLEGEMITTEL

Verofileon A Ein-Tages-Kontaktlinsen sind nicht fiir die Ve g mit einem
vorgesehen. Die Linsen sind nur zum einmaligen Gebrauch bei tiglichem Austausch bestimmt. Sie sind nicht dazu
bestimmt, gereinigt eder desinfiziert zu werden, und sollten nach einmaligem Gebrauch entsergt werden. Halten Sie
jederzeit Ersatz-Kontaktlinsen oder eine Ersatzbrille bereit.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Die Entsergung der Kontaktlinsen und der Blisterfalie erfolgt iber den Hausmiill, nicht iiber die Spiile oder die Toilette.
Der Umkarton sowie die Folienpackung aus Polypropylen (PP) sollten liber den Hausmill bzw. das lokale
Recyclingsystem entsorgt werden.

PACKUNGSINHALT (Lieferumfang)

Jede Linse ist in einem Fnllenvers\eqellen Kunstslon‘bllstsr verpackt, der gepufferte Kochsalzldsung mit ca. 0,3 %
tehend aus F in und PolylAcrylamid-Acrylsiure) Copolymeren, enthlt
und darnprslenlus-erl ist. Die Folienpackung enthdlt Angaben zu Basiskurve, Durchmesser, Starke (Dioptrie),
l ing, b und Die i sind steril in Packungen mit bis zu 90

einzeln verpackten Kontaktlinsen erhaltlich.
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. iifen Sie Ihre Linsen vor dem Aufsetzen.
« Keine beschadigten oder verschmutzen Linsen nicht aufsetzen,

ANWEISUNGEN ZUM AUFSETZEN DER LINSE

« Waschen Sie Ihre Hande vor der Handhabung der Linsen griindlich. Trocknen Sie [hre Hinde vollstindig mit einem
sauberen, flusenfreien Tuch ab.

= Platzieren Sie die Linse auf Ihrem sauberen und trockenen rechten oder linken Zeigefinger. Mit dem Mittelfinger
derselben Hand ziehen Sie das untere Augenlid nahe der Wimpern nach unten.

- Wutzen Sie die Finger der anderen Hand, um das obere Augenlid nach oben zu ziehen.

= Platzieren Sie die Linse direkt auf dem Auge (Hernhaut) und heben Sie vorsichtig Ihren Finger ab.

« Schauen Sie nach unten und lassen Sie langsam das untere Augenlid los.

+ Schauen Sie geradeaus und lassen Sie langsam das abere Augenlid los.

- Vorsichtig blinzeln.

ANWEISUNGEN ZUM ABSETZEM DER LINSE

- Waschen Sie Ihre Hande griindlich und trocknen Sie sie vollstindig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

= Blinzeln Sie mehrmals vollstandig.

« Wahrend Sie nach oben sehen, schieben Sie die Linse mit Ihrer Fingerspitze nach unten auf das Weile lhres Auges.

ABKURZUNGEN UND SYMBOLE AUF BLISTER UND FALTSCHACHTEL

NG / SYMBOL DEFINITION
BC Basiskurve
0l Durchmesser
PWR Strke
D Diogtrie (Linsenstarke)
L Links.
R Rechts
Ultraviolett
Ultraviolett A
Ultraviolett B

Symbal fiir Verpackungsrecycling

Nicht zur
Chargenbezeichnung
Verwendban bis

Werfalldatum (Verwendbar bis)
Einfach-Stesilbarrieresystem

Steilisatian mit Damgpf
Europaische Konformititskennzeichnung

Deutsch (Beispiel fiir den Zwei-Buchstaben-Code fiir die Sprache]
Achtung

Gebrauchsanweisung beachten

Bei beschadigter Folienpackung nicht verwenden
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